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Agnieszka Stryjecka

ZAJECIA Z FRAZEOLOGII - FAKTY 1 ZYCZENIA

W programie rocznego kursu jezyka polskiego w Studium Jezyka i Kultury
Polskiej dla Studentéw Zagranicznych KUL przewidziane sa zajecia leksykalne,
ktore zaleznie od potrzeb grupy obejmuja réwniez nauczanie frazeologii.
Najczesciej poziom $redni umozliwia poszerzanie slownictwa studentéw
o zwiazki wyrazowe, ktérych sens jest inny, nowy w poréwnaniu ze
znaczeniem stow poszczegblnych, poznanych juz na wczeéniejszym etapie
nauki. Ilez radosci moze da¢ odkrycie metaforycznego znaczenia wyrazenia
bulka z maslem, skladajacego si¢ przeciez z dobrze juz znanych z poczatkowej
fazy nauki stow: bulka i maslo! Pomoc w dokonywaniu takich odkryé to
zadanie stojace przed lektorem, ktére powinno byé¢ realizowane, w miare
mozliwosci w czasie wszystkich zaje¢, ale przede wszystkim w trakcie
¢wiczen leksykalnych.

OCZEKIWANIA STUDENTOW

Studenci kurséw jezyka polskiego sa bardzo zréznicowani pod wzgledem
pochodzenia, wieku, jak i wyksztalcenia. Roine tez cele przy$wiecaja im
w poznawaniu jezyka polskiego, rézne sa ich oczekiwania. Jedno jest
wszystkim studentom wspélne — chca rozumieé, co méwia Polacy i chea
z nimi rozmawia¢. Obojetne, czy to, co czgsto stysza w mowie potoczne;j,
nazwg frazeologia, czy okresla, ze ,tak si¢ mowi”, chca takie postugiwaé
si¢ tymi specyficznymi w kazdym jezyku wyrazeniami.

Najbardziej oczekiwane jest zawsze przyblizenie frazeologizméw znanych
z zycia codziennego, a zatem dotyczacych zakupéw, jedzenia, podrézowania
oraz zycia politycznego. Podanie pelnej listy jest niemozliwe, bo pytania
studentow sa zawsze wypadkowa ich indywidualnych kontaktéw z Polakami.
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Kregi tematyczne, z ktérych pochodza wyrazenia budzace najwigksze zain-
teresowanie, to:

1) zycie codzienne (przedmioty potrzebne w gospodarstwie domowym
(radio stereofoniczne, kolorowy telewizor, szczotka do podlogi i szczotka do
zebow), jedzenie, a zwlaszcza nazwy potraw (§ledz po japorisku), sporty
1 sprzgt sportowy (grac w tenisa, uprawiaé narciarstwo, jezdzi¢ na lyzwach,
pitka do ping-ponga). Przebywajacy dluzej w Polsce pytaja o stownictwo
zwigzane ze szkola (oceny: pigtka, tréjka, komitet rodzicielski), nazwy
czynno$ci ciala ludzkiego — zrobié¢ oczy, wykrecié noge w kostce);

2) wyrazenia potoczne:

a) zwroty grzecznoSciowe (milo mi, drogi panie X, jest mi niewymownie
przykro);

b) formy eliptyczne pytan i odpowiedzi (4 tam co?, Proszg¢ wody, No
wlasnie, Zeby$ co$ powiedzial),

3) znaczenie komunikatéw i hasel odczytywanych w sklepach, na przy-
stankach, w autobusach, na ulicach - w tym wypadku czgste jest nie-
zrozumienie calej frazy mimo znajomosci poszczegoélnych jej skladnikow;

4) zwroty przeczytane w gazetach, w tekstach, jak i reklamach (,,Mos
Kameg? Cosik dostaniesz”, ,,Ugrupowania réznej masci”, ,,Kali mie¢ krowa”);

5) zwroty modlitewne — szczeg6lnie formy wolacza (Mdj Boze!), ale takze
zwroty archaiczne, ktore zwracaja uwage studentow swoja odmiennoscig od
standardowej polszczyzny poznawanej na kursie (blogoslawiony, przeto,
prawica);

6) (czasem) wulgaryzmy.

STRATEGIA LEKTORA

Nie wszyscy studenci s3 w jednakowym stopniu zaintresowani zglaszanymi
przez czgS¢ grupy problemami, mimo tego nie mozna pytan zostawi¢ bez
odpowiedzi. Jak wykorzysta¢ je w czasie zajgC z cala grupa? Jak, dajac
odpowiedz na pytanie jednej osoby, przyciggna¢ uwage innych studentow?
Jak utrwalic nowa struktur¢? Jak osiagna¢ cel, ktorym jest umozliwienie
studentom rozumienia i poshugiwania si¢ potocznym jezykiem polskim?

Porzadek tematyczny

Nie trzeba specjalnych zabiegébw dyplomatycznych, aby wprowadzi¢
interesujace wigkszoS¢ grupy stownictwo dotyczace zycia codziennego.
Zawsze oczekiwane przez studentoéw sa nazwy mebli, srodkow transportu,
potraw. Chetnie zapisuja nawet dhlugie listy nowych stow, jesli wydaja si¢
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im przydatne. Tutaj najcenniejsza pomoca s ilustracje badz fotografie,
przedstawiajace pogrupowane wedlug klucza tematycznego przedmioty. Po
prezentacji nalezy zwr6ci¢ uwage na nazwy bedace zwigzkami frazeologicznymi.
Czgsto pojawia si¢ konieczno$¢ wyjaénien gramatycznych, ktoére nastgpnie
otworzg stuchaczom droge do rozumienia, a takze tworzenia nazw o paralelne;j
strukturze. Po prezentacji szczotek do... podlogi, ubrania, wlosow, zegbow
i in. powinny nastapi¢ wyjaénienia dotyczace samej struktury zwigzkow.
Nastgpny etap staje si¢ zabawa w podzial nozy na noze do... chleba, migsa,
jarzyn, itd., kreméw na kremy do... twarzy, ciala, rak, stép.

Dobrym bodZzcem do poznawania stéw i wyrazen moze sta¢ si¢ fotografia
lub rysunek niecodziennej, bulwersujgcej czy tez $miesznej sytuacji. Wywolana
ilustracja dyskusja nie jest mozliwa bez nowego stownictwa, pojawia si¢
wigc oczekiwanie na nowe zwroty. I tak fotografia przybranego balonami
samochodu wywola calg grupe slow zwigzanych ze §lubem i weselem,
nazewnictwo §wiat, ceremonii, 0s6b w nich uczestniczacych. W tym momencie
obok znanej z poczatkowego etapu nauki jezyka sukienki moze pojawié sig
suknia, suknia $lubna, suknia z trenem, stréj panny milodej. Kazde z tych
wyrazen niesie obok swojego sensu kulturowego takze porcj¢ informaciji
strukturalnych. 1 tak — suknia pozwoli przywolaé klas¢ nie zawsze znanych
stow jak ksiega, czapa, lawa, bedacych podstawa znanych juz dobrze stéw
odbieranych niestusznie jako podstawowe, tylko dlatego, ze zostaly poznane
jako pierwsze. Wyrazenie suknia $lubna staje si¢ pretekstem do powtdrzenia
zasady zgodnodci przymiotnika z rzeczownikiem pod wzgledem rodzaju,
a takze jest punktem wyjscia do pokazania (lub przypomnienia — zaleznie
od grupy) funkcji przyrostka -ny tworzacego cala kategori¢ przymiotnikéw
odstownych, takich jak: weselny, okienny, kuchenny, modny, piwny, zazdrosny.
Kolejne wyrazenie, suknia z trenem, to przyklad zastosowania czgsto wy-
stepujacej, nie tylko w kontekscie weselnym, struktury nadrzednikowej.
Potem pojawi¢ si¢ powinny i suknia z dekoltem i suknia z kolnierzem,
i kapelusz z woalkq, i co§ z prezentow, np. torba z paskiem, i zelazko
z nawilzaczem oraz co$ z menu, np. salata z cebulg czy tort z kremem.
Pretekstem do podania nazw najwazniejszych uczestnikow wesela (druhna,
Starosta), a takze utrwalenie struktury dopelniaczowej stanie si¢ wyrazenie:
stréj panny miodej, po ktérym pojawig si¢ inne tego typu, np. bukiet druhny,
miejsce gosScia czy dom rodzicow.

W podsumowaniu jednostki spéjnej tematycznie, jak podana suknia $lubna,
powinny obok zwigzkow laczliwych (tak bardzo praktycznych) pojawié sig
takze zwigzki stale. To prawda, ze nie wszyscy studenci sa zainteresowani
przystowiami, ale jedno czy dwa, zabawne, popularne (przydatne!), ilustrujace
typowe zachowania itp., z pewnoscia zostang dobrze przyjete. Powtarzane
czgsto przez Polakow przystowie Staro$é nie radosé, Smieré nie wesele czy Do
wesela sig zagoi moze wejs¢ takze do slownika studentéw obcokrajowcow.
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Porzgdek gramatyczny

Niejednokrotnie punktem wyjscia zaje¢ leksykalnych jest nowo poznana
na innych zajeciach forma, np. imiestow czy rzeczownik odstowny. Aby
utrwali¢ mechanizm tworzenia danej formy, warto zebra¢ znane juz wyrazy,
a takze wzbogaci¢ t¢ list¢ o nowe. Cwiczeniem tylez potrzebnym co
nuzacym jest tworzenie wybranej formy zgodnie z regula. Mozna uczyni¢
je mniej ucigzliwym, odwracajac uwage studentow od ¢wiczonej formy
dzigki dobrze dobranemu tematowi. I tak, zamiast mechanicznie tworzy¢
liste kolejnych rzeczownikéw od podawanych przez lektora lub studentow
czasownikow, warto zaproponowa¢ studentom wyjasnienie przeznaczenia
niektorych mebli, naczyn lub pomieszczen; np. stol stuzy do jedzenia, noza
uzywamy do smarowania, balkon nie nadaje si¢ do spania. Niewatpliwie
studenci najszybciej zapamigtaja formy, ktorych sami uzywaja, ktore maja
odpowiedniki w ich ojczystym jezyku, a takze te wszystkie, ktore uznaja
za zabawne. Mozna si¢ spodziewaé, ze frazy typu myslenie ma przysziosé,
mowa jest srebrem, a milczenie zlotem, wyrazenia forma do pieczenia,
wywolanie filmu jak i neologizmy mailowanie, raz zapamigtane stang si¢
wzorem przy samodzielnym tworzeniu analogicznych form.

Zdarza si¢, ze studentom sprawia trudno$¢ zrozumienie sensu tej czy
innej formy, np. imiestowu. Dopiero zestawienie wielu wyrazéw nalezacych
do tej samej grupy stowotworczej pozwala dostrzec sens, pelni¢ znaczenia.
Stownik w tym momencie moze by¢ dla niektérych (w przypadku réznych
jezykow roznie to wyglada) utrudnieniem, zwlaszcza jesli probuja stowo
polskie umiescié w tej grupie slowotworczej, w ktorej sytuuje si¢ jego
odpowiednik z jezyka ojczystego.

Konkurs frazeologiczny

Konkurs znajomoéci przystow lub wyrazen z podanym slowem (np. glowa)
jest metoda przeznaczong dla grup po (najlepiej) wspolnym kursie frazeologii.
Nie powinien byé forma stosowang czgsto. Jest to podsumowanie, ale takze
swoisty rodzaj sprawdzianu, i tak jest czasem przez studentéw odbierany.

Opowiadanie z moralem

Niektore przystowia doskonale nadaja si¢ na podsumowanie opowiedzianej
historyjki. Studenci poznawszy sens porzekadla moga sami napisa¢ opowiadan-
ko konczace si¢c moralem frazeologicznym. Czasem pomocna jest fotografia,
a jeszcze bardziej cigg fotografii lub rysunkéw podpowiadajacy fabulg.
Czasem zadaniem lektora jest podaé zakonczenie opowiedzianej przez
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studenta przygody, zdarzenia. Staje si¢ to naturalnym pretekstem do
wprowadzenia na zajeciach nowego wyrazenia.

Po przedstawieniu zwigzku frazeologicznego cenne jest pokazanie jego
przydatnosci jezykoznawczej, tzn. student powinien otrzymaé nie tylko
informacj¢ o znaczeniu danego zwigzku i mozliwoéciach jego wykorzystania,
ale takze o strukturze, co pozwoli uczacemu si¢ zrozumieé¢ zdania o podobnej
budowie, zapamigta¢ i/lub utrwali¢ wystepujaca tu forme gramatyczna
i strukture zdania, a w koricu samodzielnie tworzy¢ wypowiedzenia nasladujace
swoja strukturg model. Nie mozna wykluczyé, ze dla pewnej grupy studentow
najcenniejszg forma pracy nad wzbogacaniem slownictwa jest i pozostanie
samodzielna praca ze stownikiem. Jednak narazeni sa oni na to, ze nie
dotrg do nawet czgstych zwigzkéw frazeologicznych, a to dlatego, ze nie
przeczuwaja ich istnienia, jesli nie sa to wyrazenia podobne w swojej
strukturze badz sensie do znanych z wlasnego jezyka ojczystego.

Przedstawione rozwigzania moga by¢ zastosowane w pelnej formie chyba
tylko w czasie zaje¢ specjalnie przeznaczonych na bogacenie stownictwa.
Jesli kurs tego typu zajeé nie przewiduje, trzeba po$wigcaé tym zagadnieniom
troch¢ uwagi przy okazji wprowadzania nowego tekstu, a nawet, gdy
w ¢wiczeniu pojawia si¢ nowe stowo.

POMOCE DYDAKTYCZNE (ISTNIEJACE I WARTE PRZYGOTOWANIA)

1. Kolejne (np.: Danuty Butler Frazeologii polskiej czy Elzbiety Rybickiej:
Nie taki diabel straszny) ksiazki z éwiczeniami frazeologicznymi podzielonymi
wedlug kregéw tematycznych, wedlug stopnia trudnoéci oraz struktury
gramatyczne;j.

2. Przyklady listow — w odroznieniu od zestawu wzorow listow powinny
si¢ tu znalezé tak pelne teksty, jak i przeznaczone do samodzielnego
wypelniania, z lista wyrazen frazeologicznych przy kazdym rodzale lub/i
na koncu.

3. Krotkie opowiadania zawierajgce stale zwigzki wyrazowe — moga byé
nasycone nimi do przesady.

4. Historyjki ilustrowane, skladajace si¢ z kilku obrazkéw wydrukowanych
na oddzielnych kartach tak, by mozna je bylo wycia¢ oraz krétkiego tekstu
stuzacego jako poréwnanie do opisébw proponowanych przez studentéw.

5. Jw. na kasetach.

6. Nagrania — to tlo zycia codziennego — dzwigki suszarki, krajalnicy,
dzwonek telefonu, brzgk talerzy, prowokujace do opisywania sytuaciji,
testujace znajomos¢ stownictwa.

7. Krétkie teksty o tej samej trefci napisane parami: pierwsza wersja
bez zwiazkéw frazeologicznych, rzeczowa, sucha, druga wersja nasycona
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frazeologizmami. Taki przyklad lepiej niz wszystkie ¢wiczenia u$wiadomi
role zwigzkow frazeologicznych w postugiwaniu si¢ jezykiem. Tego typu
pary tekstow mozna nast¢gpnie wykorzysta¢ w inny sposob: a) wersj¢ uboga
frazeologicznie samodzielnie wzbogaci¢ o wyraz emocjonalny; b) wersje
z frazeologizmami ochtodzi¢ przez ich redukcjg.

8. Znane i che¢tnie uzywane na zajeciach krzyzowki, rebusy, zagadki.

9. Zeszyty cickawych fotografii tak dobranych, by na ich podstawie
mozna bylo prezentowa¢ nowe stownictwo, by pobudzaly do dyskusji,
nawet bulwersowaly, zaskakiwaly i rozémieszaly. (4 Picture is Worth... 1000
Words. Creative Activities for the Language Classroom, Soleil, Canada).

10. Karty do gier towarzyskich (typu Czarny Piotrus$) czy gry planszowe
opracowane pod katem bogacenia stownictwa.

11. Kasety z nagraniami piosenek S$piewanych przez artystow z dobra
dykcja i dodatkowo teksty wydrukowane.

12. Rodziny wyrazéw — rozsypanki z wielu rodzin wyrazowych, gdzie
zadanie polega na odnajdywaniu stow z jednej rodziny oraz umieszczaniu
ich w statych i laczliwych zwigzkach, jakie te wyrazy tworza.

Kazdy lektor w ciggu swojej pracy poszukuje najlepszych sposobdw
przyblizania studentom tych raczej trudnych, nowych zagadnien jezykowych.
Na sukces w tych poszukiwaniach sklada¢ si¢ begda tak spos6b podania,
jak i dobor materialu. Zarzucanie studentéw listami nowych zwrotow grozi
zaprzepaszczeniem wielu ciekawych zwiazkéw, bo w takiej dawce trudno
zapamigta¢. Podawanie jednego lub kilku zwiazkéw w zaleznosci od gtéwnego
tematu zajeC staje si¢ zabawnym (czgsto) przerywnikiem, daje szanse, ze
student poznany wlasnie zwigzek zapamigta i zastosuje przy najblizszej
okazji. Metoda ta, metoda ,,celowej przypadkowosci” w nauczaniu frazeologii
wydaje si¢ by¢ ta, ktéra ma najwigksze szanse na sukces. Na sukces, czyli
zapoznanie studentow z jezykiem potocznym.



